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reggel. 

Ha figyelemmel kisérjük a napi-
lapok jelentéseit, konstatálhatjuk belő-
lük, hogy — a harcterektől eltekintve 
— soha annyi halottról, annyi gyil-
kosságról, öngyilkosságról, késelésről 
nem volt szó a napilapokban, soha any-
nyi véres esemény nem történt mint 
most a háború második esztendejében, 
amely most fordult a harmadikba. 

Szinte megrémül az ember, ha 
ennek a jelenségnek a mélyére néz, 
és meggondolja, hogv ma, amikor a 
háború a maga irtózatos terhével, amely-
lyel a lélekre, szivre és eszre egyaránt 
ránehezedik, még fékezi az emberi in-
dulatokat, már is ilyen eldurvultak az 
erkölcsök, ilyen vadak az emberek. 
M i lesz akkor később, mi lesz a há-
ború után? 

Ma, a háború harmadik évének 
küszöbén, teljesen jogos már az a 
gondolkodás, minden irányban, hogv 
mi lesz a háború után. Bizonyos, hogy 
az ország már várja a bekét és valo-
szinü, hoi^y a béke közelebb is van, 
mint ahogy az a harctéri térképeken 
és jelentésekből látszik, tehát elő kell 
készülnünk a békére. 

Meg vagyunk győződve róla, hogy 
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az illetékes hatóságok és kormánykö-
rök már abból a szempontból, hogy 
a testi szükségleteket kielégítsék, a ká-
rokat pótolják, a háború tanulságait 
és a háborús idők tapasztalatait a va-
lóságba átvigyék, fel vannak készülve 
a béke idejére, de ehhez a programúi-
hoz feltétlenül hozzá kell venniök a 
lelkiekről való gondoskodást is. 

Bizonyos az, hogy a háború el-
durvította az emberek lelkületét és er-
kölcseit. Az életért való küzdelmet, 
amely már a háború előtti nyomasztó 
gazdasági helyzetben is rettenetes volt, 
még szívósabbá, még vadabbá, még 
tekintetnélkíilibbé tette és ez maga 
után vonta az emberek megedzudését 
minden bajjal, minden veszéllyel szem-
ben, ami azután nem eredményezett 
mást, mint éppen az erkölcsök eldur-
vulását. 

Lírről tehát gondoskodni kell. Nem 
tudunk egyéb gondoskodási módot 
hirtelenében, mint az iskolák szaporí-
tását, a népnevelés fejlesztését. Hiszen 
igaz az, hogy ez már a most élő gene-
ráció éietére kevés befolyással van, 
sót talán egyáltalán nem is befolyá-
solja, de a mai generáció már oly erő-
sen ki tudott tartani ennek a rettene-
tes háborúnak minden veszélyén és ba-
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ján keresztül, hogy ezt is el fogja 
bírni. Természetesen jó volna valami 
módon az emberek lehiggadásáról már 
ma gondoskodni, de ezt talán részben 
a béke is meg fogja hozni. Azt azon-
ban feltétlenül meg kell akadályozni, 
hogy a jövő generáció a háborúban 
meggyengült idegzetű és lelkületü, 
generáció nevelése alatt nójjön fel. A 
népnevelésnek szigorúnak, komolynak 
kell lennie és ha a szülői hatalmat 
nem is akarjuk elvétetni a szülőktől, 
mégis arra kell törekedni, hogy a gyer-
mek feletti rendelkezés túlnyomó ré-
sze, legalább addig, mig a gyermek 
nagyon fogékony a külső behatások 
iránt, a tanítóknál és oktatóknál legyen. 

A jövő nemzedéket meg kell 
mentenünk attól, hogy lelkében, idegei-
ben, erkölcseiben érrezze meg a mai 
háború nyomait. A jövő generációnak 
egészségesnek, lehetőleg tökéletesnek 
kell lennie, hogy a béke nagy munkáit 
valóban az ország jövője érdekében el 
tudja végezni. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t ét l e v e l e z ő l a p o t . 

ket, elcsüggesztö gondolatok támadnak nyo-
mukban. De nem jó álmodozni sem. Utána 
százszor jobban érezzük az élet sivárságát. 
Lássa én tudom, mert gondolkoztam, ku-
tattam és álmodoztam is. Álmodtam valami 
véghetetlen, elmúlhatatlan nagy szeretetről. 
Fiatalságról, boldogságról, mely eltart ha-
laiig. Ilyenre vágyódott a szivem. Amit nem 
tehet semmivé az idő, nem pusztít el az 
elet ránk leső ezer meg ezer keserűsége. 
De hát hol van ilyen? Talán csak a tün-
dér mesékben és a regényekben, miétf nem 
lehet ugy a valóságban i s? 

— Hiszen van ugy . . . 
— Az o a k egy pillanat. Futó mámor. 

Eloszlik és annál keserűbb a belőle való 
ébredés. Akkor aztán mindennek vége van 
egyszerre . . . A szerelem . . . 

Fájdalmasan sóhajtott s lemondólag 
intett kezével. 

— Mit a szerelem ? Kérdezte szinte 
elhaló hangon Sándor. 

— Éltünk legszebb, de legcsaléko-
nyabb álma. Mert csak álom ez is. 

— Ilonka már is igy beszél? 
— NézzeSándor, — fordult most a leány 

• fiatal emberhez, — feleljen öizintén, fog-e 
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Az erkölcsök eldurvulása. 

T Á R C A . 

Ilonka elmegy. 
— Elbeszélés. — 

I r ta: Dán Emi l . 

(Folytatás.) 2 

A fiu mosolygott kissé, de azután csak-
hamar komoly lett az atca. 

Leültek a ía alá s mindketten hallgat-
tak néhány pillanatig. 

— Ilonka — szólalt meg később hal-
kan Sándor, — megmerné-e nekem őszin-
tén vallani, mi járt az eszében V És miért 
olyan szomorú inost maga ? 

É n ? 
— Maga, maga ! 
— Szomorú ? 
— Az. Hiába igyekszik azt a szomo-

rúságot nevetéssel eltakarni. Nem lehet. 
Előlem nem lehet. Én ne tudnám Ilonka, 
milyen a maga igazi jókedve? 

— No de Sándor, ha mondom s e m m i . . . 
— Nekem mondja ? . . . 

Igazán semmi . . . 
— Jó. Hát csak ennyi a bizalom? 

Vagy tán — megbanta már . . . 

Hirtelen elhallgatott Sándor, mialatt 
tekintetük hosszan egymásba olvadt. Azu-
tán Ilonka arcáról oda lett a mosolygás és 
derü. 

— Lássa, — szólt hirtelen Sándor ,— 
most ez az igazi képe magának. De mondja 
mi az oka ennek ? Hová lett a maga örö-
kös vidám kedve? Szivből fakadó aranyos 
mosolya ? . . . 

Ilonka komoly lett egészen. Maga elé 
nézett és később halkan válaszolt, mintha 
csak önmagának beszélne. 

Nem tudom. Igazán nem tudom, 
mi van velem. De, — ugy érzem, egy idö 
óta valami bánt. Valami fáj. Valami felhő 
vau a lelkemen . . . 

Sándor aggodalmas arccal nézett 
Ilonkára. 

De mégis . . . mi az, ami lelkét 
bántja ? Félelem ? 

Ntm tudom mi. Talán rnaga az 
élet. Mert vannak, akifc nem az elmúlástól 
rettegnek, hanem az élet fájdalom nekik. 
Az tartja szivüket halálos aggodalomba. 
Nem jó a/, élet titkai után mélyebben ku-
tatni. Bus képeket lát csakhamar az ember. 
Bánat és ború szállja meg láttukra a lel-
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Tanulmány. 
Irta: Dr. R. 0 . 

(Folytatás) 2 

A háború végeredményében az anyagi 
érdekeken épül fel. Az anyagnak és az az-
zal összekötött hatalomnak birtoklása es 
annak megtarthatása teremtette meg a fegy-
veres erőt s midőn az adva volt, — midőn 
tehát az emberiség vélt jogainak biztosit-
hatására a fegyveres erőt fejlesztette . . . ez-
zel a háborúnak első alapjait rakta le. Szó 
sincs róla: sorsát senki el nem kerülheti, 
a fák nem nőhetnek az égig. Az embe-
riség a háborúban találta fel azt az eszközt, 
mellyel ugyan a maguk közötti ep izódáso-
kat elintézik, — de ez az eszköz végső 
eredményében az emberiség nagyra törek-
vésének, elbizakodottságának végső akadá-
lya és végső megsemmisülésének oka. 

Mi fehér emberek abban ietszelgünk 
magunknak, hogy a nekünk nem egyfajta 
népek az emberiség bastardjai . Szó sincs 
róla, mámoros gondolat , hogy az egesz vi-
lág felett, az idegen népfajok száz milliói-
nak felette, a kicsiny Európa uralkodik. S 
ebben a kicsiny Európaban ismét 2 fehér 
faj akarja a világ feletti uralmat a maga re-
szére megszerezni: a szláv és a germán, — 
a decadens és degenerált latin fajok ebben 
a rettentő és óriás harcban csak mint stof-
fage szerepel. Ennek a két hatalmas nép-
nek, a szláv és germán népeknek, tülekedese 
a jövő hatalmáért szólítja fegyverbe ma Eu-
rópa majdnem minden népeit és a pusztí-
tásban, a tömegek legyikolásában hozzájok 
képest Dsingiszkán vad hordái angyalok. 
És az egyenlőség a romlásban teljes lesz. 

De milyen vak és milyen sötét az em-
beriség millióit a kuitur embereknek 
áldozzuk fel ostoba chimaerakért, ephemer 
sikerekért, akkor, midőn az egyetemes vi-
lágtörténelem és a logika kényszerítő alap 
törvényei szerint keletről nyugatra terjed a / 
a megsemmisítő folyamat, amely mar sok 
és hatalmas népeket, kik hasonló célokért 
szálltak sikra, megsemmisített és kiknek kul-

maga engemet nem husz, hanem csak úz 
év múlva annak látni, akinek most lát es 
ugy szeretni, mint ebben a pil lanatban? 

— Talán még inkább Ilonka. De nézze 
kár ily gondolatokkal gyötörnie magát. A 
jövő épp ugy, mint sorsunk, Isten kezében 
van és ha örökké a fölött töpreng, megöli 
ezzel a jelen boldogságát. Aki elérhetetlen 
álmokat enged úrrá lenni lelkében, soha-
sem fogja észrevenni azokat az örömöket, 
amiket a való élet kínál. Azután meg az 
évek múlásával változik gondolkodásunk 
is. Alig hiszem, hogy tiz év elteltével pusz-
tán csak abban keresné és tudná meglelni 
boldogságát, amiben most . . . de félre ne 
magyarázza szavaiinat. Én igazán szeretem 
és szeretni fogom mig élek . . . 

— Tudom . . . ez most ugy van Ezt 
most ugy érzi. De az idő sok-sok mindent 
megöl . . . i f j ú s á g o t . . . szerelmet és reményt. 

Ilonka arca elborult és könnyek csil-
lantak meg örökvidám szemében. 

Ugy érezték mindketten, mintha va-
lami komoly árny suhant volna közéjük 
hirtelen. 

túráját ma a föld alól ássuk ki mi eruró-
paiak. A baromcsordák ezerei legelésznek 
ma Ázsia romvárosai felett. S ezt tudja az 
ember és mégis phantemok után szalad 
sietteti a véget, az elpusztulást, a megsem-
misülést. 

Mi az emberiség története, erre felel 
az Istentől ihletett költő Petőfi Sándor, — 
vérfolyam, amely ködbe vesző szikláiból a 
hajdannak ered ki és egy hosszában sza-
kadatlan foly le korunkig. De a költő itt 
meg nem áll és betekint a csillagokba és 
jósol tovább . . . Nincs pihenése a mege-
redt árnak, nincsen csak a tenger öleben. 
Vértengerbe szakad majd a vér hosszú fo-
lyója. Rettenetes napokat látok közeledni, 
minőket eddig nem látott a világ. Látom 
fátyolodat, te sötét mély titku jövendő és, 
megnyújtván a sejtés tündéri tüzét, e fátyo-
lon átlátok s attól ami ott van alatta, bor -
zadok és iszonyodom. A háború Istene újra 
felveszi páncélját s kardját markába szorit-
van, lóra ül és végig száguld a messze vi-
lágon. És a népeket eldöntő viadalra kihívja. 
Két nemzet lesz a föld ekkor és ez szembe 
fog állni. Nem folytatom m. t. olvasóim to-
vább, de ha soha nem hittem volna a pro-
phétaknak és az Isten kinyilatkoztatásainak a 
prophéták által, akkor most gondolkozóba 
esném, annál is inkább, mert megdicsőült 
és haihatlan költőnk gondolatait , eszméit 
onnan vette, ahol lelke állandóan járt. 
ez isteni magasságokból . A köhő nem elő-
ször látott be a jövendőbe, könnyű volt ez 
neki, mert nem ai. anyagnak, nem a hata-
lomnak volt ö rabja, — ö az anyagtól tel-
jesen függetlenül saját eszmei világában elt, 
élt ö az ö lelkében, már pedig a lélek Is-
tentől van. 

Igaza van a költőnek m. t. olvasóim. 
A királyok és államférfiak minden munkája 
az arabeskek játéka . . . mert a világszellem 
nemzedékről nemzedékre halad, az embe-
riség végső megsemmisülése felé, — mert 
a haladás, melyre az emberiség koronként 
reá esküszik, az anarchia, a nihilisinus felé 
visz es vezet. Nem szeretem a haladást a 
gyorsvonaton látni, nem kívánok a haladás 
végső stációi, az anarchismus és uihilismus 

felé a gyorsvonat sebességével rohanni, mert 
ha rajtam állana csigát fognék a haladás 
szekere elé, mert a ha ladás teremtette meg 
a faj elmélet hatalmi törvényeit, a modern 
fegyverek technikai vivmányait . . . . ezt a 
háborút. 

Amint nem esik az apa kétségbe, hogy 
született gyermeke végső sorsa a halál, a 
minthogy ugyanazon egy fa adja ki a böl-
csöt és a koporsót , a minthogy az anyag-
ban a kezdetre a veg következik, — igy 
van ez az emberiséggel, népek születnek, 
nemzetek mennek el s a hullák tömegein 
rak palotát az emberiség heverő helyének. 
A fák nem nőhetnek az égig, — nemzetek 
és népek millióinak siratói azok, kik min-
dig egy uj gondolattal , g;y állítólag meg-
váltó eszmével, de a mely eszme, a mely 
gondolat az anyagból vétetett, mert mindig 
a hatalmi körnek tágitasa az inditó ok, — 
akarják boldogítani az emberiséget s ezek 
az eszmék azok az akriak és torpedók, me-
lyekkel felrobbantjak a békét, a r obban -
tas ereje által előidézett pusztí tás a háború 
és a népek óceánján a kuitura jegyében ki-
futott büszke hajónk elmerül a tenger vég-
telenségében és egy nemzet tünt el a meg-
semmisülésben. 

(Folyt, köv.) 

H i v a t a l o s j e l e n t é s e k . A nagyfő-
hadiszálla.ról jelentik aug. 7-en : 

Orosz hadszíntér. 
Károly főherceg altábornagy hadsereg 

harcvonala Kapuk vidékén számos orosz 
tatnadás hiusuit meg, Jablonicátol és Tar-
tarowtól delte osztrák-inagyar es német 
csapatok az eüenség heves elleutállása da-
cai a előnyomulnak. Kove>s vezé. ezredes 
liadN. rege Delatyntól délnyugatra erős orosz 
elötoréi.-ket vert vissza. Odább északra nincs 
nevezetesebb esemény. Hindenburg tábor-
nagy hrdsereg harcvonala Zaloscenel a 
Seretii völgy nyugati lejtőin elkeseredetten 
és váltakozó eredménnyel folyik a harc. 
Fath tábornok szövetséges csapatai a Zara-
cencen l Stobychwátó! délre most *vár be-
fejezett győzelmes harcokban 4 orosz tisz-
tet és 300 főnyi legénységet fogtak el és 
5 gépfegyvert zsákmányoltak. 

Olasz hadszíntér. 
Az Isontó harcvonalon a görzi hídfő 

és a doberdői fensik ellen ¡rányitott erős 
tüzérségi tüz változatlan hevességgel tar-
tott. Redeiongliától keletre és Selgenfel 
lesto állásaink elleni egyes előretöréseket 
visszavertük. Görz varosa a tegnapi bom-
bázástól suiyosan szenvedett, az irgalmasok 
kórházát teli találatok teljesen szétrombolták 
és több halálesetet okoztak, a tiroli keleti 
harcvonalon a panzveggio szakaszon levő 
magaslati állásaink állandóan heves tüzér-
ségi tüz alatt állanak, egyes olasz zászló-
aljak elszigetelt elöretöresei az ellenség leg-
súlyosabb veszteségei mellett hiúsultak 
meg. A Val Suganatól délre saját osztaga-
ink egy kisebb előretörésük alkalmával 2 
tisztet és 76 főnyi legénységet fogtak el 5 
géppuskát zsákmányoltak. 

Délkeleti hadszíntér. 
Nincs nevezetes esemény. 

Höfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének h e l y e t t * ^ 

A háború az emberiség 
történelmében. 

Mélyül az árnyék és a bágyadó őszi 

verőfény, mint bús mosoly komolysága ül 
az idő arcán. 

Elnémultak a vidám dalok. Oda van 
az illatkeltö lavasz, a szikrázó szemű nyar, 
beborul majd nemsokára, a szerelmesen 
mosolygó felhőtlen égbolt. 

Hová röppentél, aranyos szép tavasz? 
Merre szaliiak el csillogó szárnyú lepkéid ? 
az ifjú á l m o k ? Hoi van szivet- leket má-
morba ringató sok g y ö n y ö r ű s é g e i ? . . . 
Miért olyan rövid az élete mindennek, ami 
kedves és szép ? . . . 

Méla őszutói est vau. Telve sejtelmes 
és borongó hangulattal, nesztelenül és ko-
morén suhanó árnyaival a megfejthetetlen 
titkú túlvilági létnek. 

Ilonka egyedül van. Atyja még nem 
jött haza, édes anyja nyugodni tért már és 
ő átengedheti lelkét bús gondolatainak. Ha 
látják . . . nem lehet. Nem szabad. Ne 
sejtse, még csak ne is álmodja senki, hogy 
neki valami fájó titok nehezül sxivére. 

Gondolatai messze-messze járnak. Oly-
kor kipillant a mind sűrűbbé váló estho-
mályba s vár, mig minden zaj elnémul 
odakünt. 

(Folytatása következik.) 

HIREK 
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— Orosz fogságban . Bócsay 
Balázs pilisi állami tanitó, földink, a 
23-ik honvéd gyalog ezred zászlósa, 
ki a háború kezdete óta hősi elszánt-
sággal küzd az orosz harctéren, s aki 
bátor magatartásáért az I-sö és 11-od 
osztályú ezüst éremmel is ki lett tün-
tetve, junius 23-án este 8 órakor a 
tulsulyban levő ellenséggel szemben, 
szakaszával körülkerítve, orosz fog-
ságba jutott. Aggódó szülei és felesége 
hetekig initsem tudtak róla, a szerető 
bajtársainak levele ugyan kissé meg-
nyugtatta őket, akik írták, kogy kin-
polungi erdőségben este szakaszával 
eggyütt bekerittetett. Végre most a bát >r 
lelkű fiu küldött egy hpot, melyen irj;;, 
hogy 3 napot Kievbcn töltöttek, on-
nan mentek vonaton Perzsiába. Veié 
van Páhán István nagykőrösi fiu is. 
Jól érzi magát és egészségesek. Vezé-
relje haza a gondviselés minél előbb 
derék íüldkinket, jó egészségben. 

Rézgáiic csavázáshoz. A vető-
mag csávázásához akinek szüksége van 
rézgálicra, annak beszerzése végett je-
lentkezhet a gazdatanácsnoki hivatalon 
folyó 1 ló 18-ik napj ig. 

— H a l á l o z á s . ¿Mely részvéttel vetőik 
a köve tkező gyaszje len.és t . - Öz\. G a . 
Mai ionne szül . Tec>y Rozália ugy * maga 
valamint a l alulíró:t ki!erj dt rokonság ne-
veljen is mely fa jda lomtó l ine ; , toit szív vei 
tuda. ja , hogy Idejthetei l-M hü lerje, a *ed-
\ e s jo f.u, /.éretett t ^ s t ; é r , sógor es rokon 

G A Á L MÁRTON eletének 58-jk, bu idog 
házassagának 26-ik évében lolyu évi aug. 
hó á én este 7 ó rakor , hosszú es kínos >zen-
vedés után elhunyt . A m e g b o l d o g u l ked-
;e.-> halott íü ld ipo t resze t folyó evi aug . lio 7 r a 
d. u .»urakor téte ' iek a ref. egy a a/, s i e r t a i 
tasa szemi t (a 11. ker. 209. sz. gyaszt iaz tói ) 
é ie l . s í rker tben levő Csuiadi snbo i tba örök 
nyugalomig. Nagykőrös , l y l ö au^. ho 6. 
Nyugodjék b e k é v e l ! Aldo. t legye.) emleke ! 
Kt Gaa l Ambiu*> es neje Varkot;>i Lrzsebet 
mim bána tos szuiei. ozv. H e g e d ü l E e i e n u i e 
s/.ül. ü a a l Erzsébet mim nagyueu je . i f j abb 
Gaal Ambruzs es ne je Csete Maria gyer-
mekükkel , ü a a l Ju l i anna özv, Kerenes 
Balázsné gyermeke ive l , ü a a l Teréz ia és 
ferje P a p p Jozset^jyenue*eiklvel , ü a a l László 
és neje Pes t i J u n a u n a gyermekeikkel mint 
testvérei . 

K e d v e z m é n y íratás . A fogyasztás i 
adóhiva ta lban a sa já t t e rmesü borokra tör-
ténő s z o k á s o s kedvezmény irata.s megkez-
dődöt t , s z ep t embe r ho l:;-ig tart. 

— A g y ó g y s z e r t á r a k éjjel i taksája . 
A be lügyminisz ter ki látásba heiyezie, hogy 
a gyógysze részek re vona tkozólag az éjjeli 
taksát, német mintára , e n g e d é l y e i m fog j a . 
A külön dí jazás az esti hat órától a reg-
geli nyi tás ig te r jedő időre vonatkozik. 

— Erdő — é s vadőr i s z a k v i z s g á k . 
Az erdőőii és vadőri szakvizsgák október 
lft-án és az trre követkeiő napokon Buda-
pesten, Pozsonyban, Besztercebányán, Mis-
kolcon, Kassán, Mára marosszigeten, Kolozs-
várott, Brassóban, Nagyszebenben, Temes-
váron, Pécsett, é s Szombathelyen fognak 
megtartatni. Akik az erdóóri, vagy vadőri 
szakvizsgát letenni óhajtják, hogy az ehhez 
szükséges engedély iránt kellően felszerelt 
kérvényüket f. evi szeptember 30- ig ahhoz 
a kir. erdőfelügyclőséghez nyújtsák be, 
•melynek székhelyén vizsgát tenni kívánnak. 

— K a t o n a i l ó v á s á r . Fólyó hó 8-án 
azaz ma kedden délelőt t katonai b izot tság 
által a városháza udvarán lóvásár fog ta r -
tatni. A vétel s zabad alku utján történik, 
azonnali fizetés mellett, málhás és hátas lova-
kat vásárolnak, a nyi lvántar tó lappal ellá-
tóit lovakat is átveszik, — amenny iben a 
tu la jdonosa ik be adni óha j t j ák . 

— G a b o n a v á s á r l á s . A kereskede-
lemügyi miniszter m e g e n g e d t e Nagykőrös 
város fogyasztó közönségének , hogy az 
abonyi és kiskunfélegyházai járások terüle-
ten szabályszerűen ká l l i to t t vásárlási iga-
zolvánnyal házi szükségle tükre közvetí tő 
kizárásával — a szükséges gabona-kéi / . le -
tüket beszerezhessék. 

M i n d e n b e b e l e s z o k u n k , legyen az 
jó vagy rossz. A h á b o r ú előtt ugyan ki hitte i 
volna, hogy még igy is é lhetünk, hogy min-
den panasz , minden jaj , ké t s égbeesés ár já t 
is nyugodtan tudjuk eiviselni. Ez a h á b o r ú 
megedzet te az embereke t , ez a h á b o r ú kérget 
vont a szivekre, r avasszá tette az agyukat , 
önzőkké az embereke t , a re t tenetes vé r fo -
iyamok, a ha lá lhörgések és zokogó k iá l tá -
sok ugy á t formál tak , á tgyúrtak mindenki t . 
Akik még mos t is m á s o k r a gondo lnak és 
jósz ivüek, azok s z o m o r ú a k lettek. Akik is-
merik a könyörüle te t és letörlik a könnye-

I ket - sokat s zenvednek . Akik még észre-
i ves / ik a k iabá ló nyomor t — résztvesznek 

a f á j d a l o m b ó l ; de a l eg több ember fent 
rohan , c seng az a rany , mindent ígér s a 
laza e rkö lcsön at sok t i tkos vágy tel jesül . 
Az egyik arat , szenved a más ik . Nekem 
minden , de te mehe t sz a p u s z t á b a ; te is 

! e m b e r vagy, de m o s t o h a fia az életnek, te 
| is tütl yvel lelegzel, me leg a véred , csak m á s 
! p e r e d e n születtél , csak a sze rencse nem tart 

vei', u . én minden t m e g k a p o k az élettől, de 
te ne kérj tőle semmi t . És a h o g y járunk 
g o n d o l k o z v a látva, furcsa muzs ika , őrült 
hangzava r megy itt körü lö t tünk . Könnyek 
és átkok, szenvedések és v idám kacza jok 
k á o s z a , ott b o l d o g o k , dúská lók , itt nyomo-
rult szegények» s a h a b o r u csak zug, ront, 
gyilkol s a p á r o l g ó vert m o h ó n benyeli a 
fö ld . T a l á n a vége s incs m e s s z e s a b ű n ö s 
e l lenség megérzi erőnk súlyát . * * * 

( N e m s ü r g ő s ) . Egyik s zomszédos 
községben nem rég, u j o rvos k«;:dte meg 
prakszisá t . As e legáns , c s inos és sz impat i -
kus tiatal e m b e r c s a k h a m a r kedvelt tagja 
lett az uri t á r saságoknak é s a leányos 
anyák házában szívesen látott vendég volt. 
Egy csinos bakf is kü lönösen raj ta felejtette 
a szemét a dok to ron , aki maga is érdek-
lődni kezdett a b á j o s leány iránt. A minap 
hirtelen megbe t egede t t a leány és a s /ü lök 
— hisz ez t e rmésze tes — azonna l elhivat-
ták a szóban levő o rvos t , aki a l aposan 
megvizsgál ta a k i sasszonyt , azután rneg-
nyug:a tó lag mondta a szülőknek : 

Nincs kérem komolyabb baj, néhány 
nap alatt teljesen meggyógyul a kisasszony. 

A .beteg" a kijelentés után melyen 
elpirulva jegyezte m e g : 

Oh kérem, a dolog nem olyan sürgős... 

( E g é s z s é g e s mérgek. ) A városi szál-
lodában történt. Az egyik sarokasztalnál 
három jóbarát ül és söröznek. Beszélgetés , 
illetőleg sörözés közben ésareveszik, hogy 
a azomsséd asztalnál közös ismerősük ül, 
akit meghívtak asztalukhoz, s aki nyomban 

át is ült és a pincérrel az asztalhoz hozat ta 
ásványvizét . 

A t á r s a ság csodálkozva látta, hogy 
asztal társuk ebben a let tentő hőségben 
csak forrásvizzel olt ja szomját . Az egyik 
meg is j egyez t e : 

— Micsoda kotyvalék az, amit fo -
gyaszt ? 

— Ez egy ki tűnő viz. Van benne : 
foszforsav , szénsavas vasoxid, chlornatr ium, 
brom, magnes ium és kénsavas nátron. 

— No mi ilyen fo lyadékot , amelyik-
be annyi féle méreg van, még egy főnye-
reményért se innánk — szóltak a sör hivei. 

T a r k a s á g o k . 

Közgazdaság. 
I erencvárosi sertésvásár. 

N a g y k ő r ö s és Vidéke eredet i tudós í t ása . 
Budapes t i ál latvásár r . - társaság je lentése 

1916. júl. 29-től aug. 4- ig . 
Fe lha j tás 306 drb . ser tés , — d a r a b 

sü ldő . Heti á t lagárak, pár jára 45 kg. élet-
suly 4 százalék levonássa l . 
P r i m a nehéz sertésekért — — — í.-ig 

közép n — » 
„ könnyű „ 724— — * 

Szede t t „ „ * 
„ nehéz Öreg w „ 

Nehéz ö reg „ — — — » 
Az előző hethez liépest az üzlet vál-

tozatlan, a fe lnaj tások a vásárra igen gyen-
gék. 

Hirdetmény. 
Értesí tem a közönséget , hogy az álta-

lam házi szükségle t re kiállitott vásárlási jo -
gos í tványok a lap ján a kereskedelemügyi 
miniszter urnák engede lye folytán nemcsak 
N a g y k ö r ö s város, hanem az Abony- és Kis-
kunfélegyhá7ai já rás egész területén vá sá -
rolhatnak búzá t és rozsot . 

Nagykőrös , 1916. aug. 5. 

P ó k a K á r o l y , 
1 - 3 po lgá rmes te r . 

Hirdetmény. 
A fennál ló rendeletek ér te lmében házi 

szükség le t re őrletni csak ugy lehet, ha az 
ehhez s / i i k séges őrlési tanús í tványt a ha tó -
ság kiadja 

Őrlés i tanús í tványok f. hó 7-ik nap-
jától kezdve a városi szál loda emele tén 
mindén hé tköznapon reggel 7—12. és d-
u. 3 - 5 óráig vál thatók. 

Nagykörös , 1916. aug. 4. 
Póka, 

polgármester . 

Hirdetmény. 
Értes ítem a közönséget, hogy az 1750— 

1916. M. E és a 2117—1916. M. E. számú 
rendeletek értelmében a vásárlási igazol-
ványok és őrlési tanúsítványok kiadása a 
folyó évi julius hó 24-ik napján a városi 
szálloda emeleti dísztermében kezdetét 
vette. 

Tartozik mindenki szükségletét beje-
lenteni, tehát azok is újból jelentkezzenek, 
akik már jelentkeztek ; ugyanott jelentkez-
zenek azok is, akik a f. évi augusztus 15-
étől ugyanez évi október hó 15. napjáig 
terjedő időre hatósági lisztet akarnak 
igénybevenni. 

Jelentkezni lehet naponként délelőtt 
7—12. é s délután 3 — 5 óráig. 

Nagykőrös, 1916. évi julius hó 21. 
B l c z ó , 

2—3. h. polgármester. 



4. oldal. Nagykőrös és Vidéke Vl-ik évfolyam, 91. szám. 

Balázs Antal és neje I. ker. 354. 
számú, 10 évi adómentes, modern háza, 
mely áll 3 szoba, üveges folyosó, 
konyha, éléskamra stb. előnyös felté-
telek mellett örök öron eladó Értekez-
hetni méntelepi laktanya 93. ajtó sz. 

Kiss László VII. ker. 145. sz. 
háza, mely 2 szoba, 2 konyha, 2 
kamra, istáló és 264 n.-öl területű 
udvartérből áll, örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti sz. alatt, vagy az 
irodán. 

3—13-f. Tisztelettel: 

S Z I L Á G Y I S Á N D O R 

A u g u s z t a - G y o r s s e a é l v - A I a p H a d b l z t o s i t á -
si O s z t á l y a : Bpest, V . V i l m o s c s á s z á r ut 7 2 . 

A hadbavonuló katonának, ki életét kész feláldozni a hazáéit, csak 
egy bánata van : hogy halála esetén hátramaradt családja nyomorba jut. 

Az Auguszta Gyorssegély-Alap hadibiztositása hozza meg itt a segélyt. 
Minden h a d b a v o n u l t b i z t o s í t h a t ó csekély dijért ugy, hogy halála 

esetén családja nagy összeget kap készpénzben. A népfölkelő családja pél-
dául 45 k o r o n á é r t 1000 k o r o n á t kap . 

Nincs o r v o s i v izsgála t , nincs lótás-fuiás, nincs irka-firka, nincs után-
fizeíés. A hadbavonult távollétében is meglehet kötni a biztosítást. Bárki 
biztosithat bárkit. Aki a csekély biztosítási dijat lefizette, az a biztosított 
halá a után azonnal megkapja minden levonás nélkül a biztosított össze-
get. A biztosítási dijat részletekben is lehet törleszteni. 

A biztosítás egy e g é s z e s z t e n d ő r e érvényes, egy év múlva a bizto-
sítás újból megújítható. 

S z á m t a l a n c s a l a d o t m e n t e t t m á r m e g ez a b i z t o s í t á s a kétség-
beeséstől, számtalan családnak nyújtott m á r k e n y e r e t é s m e g é l h e t é s t . 
Vétkezik az, aki ily biztosítást nem köt. 

Székely Albert rilknyeróre berendciet könyvnyemdaja Nagykérőién. 

V e g y e s e k . 
Hivatalnoknő, ki irodai teen-

dőkben jártas, nagy praxissal alkalma-
zást keres. Bővebbet a kiadóban. 2-3 

Egy jó házból való fiu tanonc-
nak felvétetik fizetéssel Székely Albert 
könyvkereskedőnél. 

Értesítés. Alulírott tudatom a nagy-
érdemű közönséggel, hogy mint a 
Haditermény R. T. bizományosa min-
dennemű gabonát átveszek. 
4-5 Ív. Oblath J.-né. 

E g y b ú t o r o z o t t s z o b a 
külön bejárattal azonnal kiadó 

III. ker. Kossuth Lajos-u. 78. sz. alatt. 
5-5f. 

özv. Kapus Andrásné szappan-
főzője Nagykőrösön, I. ker. 243. sz. 
Ajánlja 130 fokos legjobb minőségű 
szappanfőző szódáját, I-ső rendű hó-
fehér és Il-od rendű sárga mosószap-
panját stbi a legjutányosabb árban. 

Lakás változtatás. 
I l i k k e r ü l e t b ő l a u g u s z t u s 1-től 
az V. ker . 229. s z . alá he lyez-
tem át lakásomat, ahol a legju-
tányosabb áron készitek férfi és 
női lábbelit a legszebb kivitelben 
sa mai viszonyoknak megfelelően. 

E l a d ó h á z . 

Felhívás hadibiztosításra! 

A d í j f e l t é t e l e k : 
1) Aktív, valamint tartalékos katonák dija 7 százalék, azaz 100 K után 7.—K 
2) Ugyanezek ha kalonaorvosok, egészségügyi, vagy train 

csapatokhoz vannak beosztva 5 és fél százalék, azaz 100 K után 5.50 „ 
3) Népfölkelők négy és fél százalék, azaz 100 K után 4.50 . 

Népfölkelő mindenki, aki a 32 évét betöltötte, továbbá népfölkelő 32 
éven alul az a katona, aki a háború kezdete óta besorozott 18 21 éve-
sek is a biztosítás szempontjából népfölkelöknek tekintetnek. 
Hadifoglyok (Szerbiában levők nem fogadtatnak el), tekin 

tet nélkül korra és langra 7 százalékot azaz . . 100Kután7 .—K-á t 
fizetnek. 
Hadimunkások biztosítási dija 4 és fél százalék azaz 100 K után 4.50 K. 

Biztosítást egv személyre 40.000 korona erejéig vállalunk. 

A hadibiztositás általános feltételei: 
1. Biztosítás teljes mértékben érvényes akkor is, ha a biztosított fél 

halála a háborúban, vagy a háborúban szenvedett sérülés folytán követ-
kezik be. 

2". A bíztositás azonban érvénytelen : 
a) ha a biztosított fél ezen kötvény kiállítása napjáig már meghalt , 

súlyosan megsebesült , megbetegedett , vagy eltűnt. 
b) ha a biztosított fél halála öngyilkosság, vagy öngyilkossági kísér-

let folvtán következik be. 
Az a) és b) alatt felsorolt érvénytelenségi feltételek fenforgását a tár-

saság köteles bebizonyítani. 
3. A biztosított összeg a haláleset bekövetkeztéről szóló hivatalos bi-

zonyíték bemutatása, vagv a hivatalos holttányilvánitás után három hóna-
pon belül a társaság budapesti igazgatóságánál fizettetik ki. 

A biztosított összeg kifizetésére való igény legkésőbb annak ?. nap-
tári évnek végétől számított 5 éven belül érvényesíthető, amelyben ezen 
kötvény kiállíttatott, — más különben ar igény elenyészik. 

5. Kzen biztosítási szerződésből származó minden peres esetben a 
budapesti biróság illetékes. 


